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PRESENTACION

Todo o que nos rovdea en S es fa esencia del nunde lleno de palabrag.
Juste el punto medio donde se funden Tas buenas inreaciones de ser, én
e sc;_}f;du decosas de k las forings, donde se de la actitud real de lo gue s&

quicte lograven b creado,

Bl quehacer de- la palalyra eserita, pasa hacia el mejor decir de las cosas,
* pastifica el quehacer de tantas anoranzas, de vivencias e imaginaciones. que

de allf se desptende tn pocd o una farsativa: eomprension consagrada
L de ese atto -ﬁlﬁc' €5 €1 Uno Msmo. expresion verbal de un encuentro con

¢l misterio en el vicio, sin duda I lecturd de dichi comprension viene

signffitarlo todo.

[

e les ami_goéi.-pﬂe‘ras ¥ _nz.fr:ich';res, ademds, es MEEREr MEncINar que

este nmero de Plan de los Pajaros, apradecemss las colaboraciones

se-incluyen texios de Christopher Amador, poeta de Baja California Sur,
quicn el pasado 5 de mayn reeibio d sexto Premio Nacional de Poesia
“Tustepec; Rio P—qndm[lvm ; pasticipanda con el pocimario “El arpon en
mis manos ¥ oos poctias”, Hn esta ocasion el jukado e conformo por
tres eseritores de tenombrado prestivio: Flor Cecilia Reyes, Oscar Wong v
Robetto Brayo, ;

Asf rusmo i gutadeciniento par’l el artista Israel Barron, quien dustea

este mimero de pucstr revista, v al respecto de su obra, ol rambién artisea
plastica Manuel Velazgues, comenta:

“LLa ehta de Larael Barron esti compuesia por juguetes propios

de los comics ¥ de Ias toleseries, objetos que nos hablan de

utia produceion indusirial, Son ohjetos que pecupera de

tiendas 1 bazares de segunda e, v que utiliza con alopunos

cambios como modelos en su§ obras. Estos abjetos se

= 3 e - v o o
n0s presentan con fondos de colores planos, en una
esperie de soledad v abandone. Las personis en sus

oliras beart si

1o sustitiidas potimigenes caracterisucas

de la sociedad posindustral en la gue vivirnos Los
[uguetes parecen conectarse con reliciones concrems o con

tausas y consecuencias; se¢ han convertido en 'iigm-}s de un
munde dominado no por personas v acclones reales, sing por
 simuldciones, En las obras, simbién aparecen frases, te
campletos que tompen ¢l procesy habitual de lechra
\‘iqu.al_' de raa obrd plistca, de rl mode que dejan de ser
“winculos transparentesenire imapen ¢ idea™,




ISLA NEGRA

Roberto Bravo

aliendo de Valparaiso o Vifa

del Mar (son una misma ciu-
dad), a cuarenta y cinco minutos,
esti Isla Negra. Su costa es una
de las mas bellas de Chile, y la que
estd bajo la casa de Pablo Neruda,
ademiis de hermosa, es dramatca,
Tiene el impetu del mar, su poten-
cia, contrasta con el muro de rocas
y tierra que le opone el continente.
Desde el promontorio donde estd
la vivienda del poeta, la vista es una
marina permanente, bella v conflic-

ova.

ILa casa de Neruda en Isla Negra (tenia otra en Valparafso vy en Santiago).
esta sobre un terreno de seis mil metros cuadrados que el poeta compré
cuando el lugar era una aldea. Construyo sus habitaciones poco a poco, a
lo largo de su vida. La residencia esti hecha a su gusto, no al de los arqui-
tectos como se acostumbra en la actualidad. La construccion es funcional,
y su mérito es el tener uno tras otro, ventanales e¢n el muro que da a la
bahia, que permiten admirarla a cabalidad. El aire incesante, los azules del
cielo (a veces grises) v el mar, las olas golpeando las piedras v el farallon,
son en si mismo una vision extraordinaria que no necesita escenografia,
El decorado y amueblado del interior de la casa del ardsta, es laberintico
v sobrecargado, Kitsh, o pretencioso y de mal gusto si lo prefiere: Mascaro-
nes, botellas, mdscaras, caracoles, murales, caballo disecado, antigiiedades,
ete. Todo esto en un orden cadtico que tene la belleza del mar, siempre
presente,
Busqué en los cuartos como en un bazar de antigiiedades, un pedazo de
la Muralla China, que segin una anécdota, le habian dado a Neruda, unos
funcionarios chinos:
“Estando frente al muro de la descomunal valla, el poeta exclamé, con su
extrovertido caricter, para que lo escucharan sus acompafantes:
iMe haria feliz tener una de las piedras que hizo posible la construccion de
esta maravilla del mundol

NARRATIVA
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De regreso a su cuarto de horel, encontrd una roca,
con una carta de las autoridades chinas, informéin-
dole que le obsequiaban un pedazo de la muralla.
Al ver su maleta, v ¢l tamafio de la roca, se rasco la
cabeza, y prepard su equipaje, Al otro dia partiria
a Shanghai, para participar en otro evento, Al de-
jar su habitacion, olvidd la roca en el mismo lugar
donde la habian puesto sus anfitriones.

Al abrir la puerta del cuarto del hotel en Shanghai,
encontrd otra vez la roca con una nota donde le
decian que como habia olvidado la piedra en Pekin,
habia volado un avion especial para llevarle la va-
liosa pertenencia.”

El relato alli termina,

Busque en las recimaras de la casa de Isla Negra,
ﬂqu‘ell‘:l piedra. Al no encontrarla, pensé que la ha-
bria puesto en el jardin, en los cimientos de la um-
ba donde depositaron sus restos, o reposaba en las
profundidades del mar.

Con su dinero y en su casa uno hace lo gue quicre,
Pero:

#Qué significan todas estas cosas en la vida de una

persona?

Neruda es uno de los poetas famosos en el mundo,
v las agencias de viajes en su publicidad resaltan es-
tas pertenencias del literato. La biblioteca, que era
una de las cosas que me interesaba conocer, ade-
mis de sus discos.

sQué lefa Neruda?

2Qué musica escuchaba Neruda?

Los sacaron de esa casa para que no se dafiaran con
la humedad.

Neruda fue poeta, politico, y ahora, es una marca
que las agencias de turismo y la fundacion que ad-
ministra la mayor parte de su herencia, explotan.
Neruda, el poeta, es un autor que debe su popu-
laridad al segundo de sus libros: [eimte poemas de
amor y una cancion desesperada, que desde su apa-
ricion en 1924 ha vendido mas de dos millones

de ejemplares. Y no son para menos sus versos:

“Me gustas cuando callas porque estas
comao ausente,
Y me oves desde lejos, v mi voz no te toca.
Parece que los ojos se te hubieran volado
Y parece que un beso te cerrara la
boca.”...

Del Poema I3

-0-

“Puedo escribir los versos mas tristes esta

noche.

Escribir, por ejemplo: «La noche esti
estrellada,
v

itan, azules, los astros, a o lejoss

El viento de la noche gira en el cielo
y cana.”,..
Del Poema 20

Neruda es un poeta sentimental, en el sentido que
Schiller daba a este concepto, v en los 20 poemas
de amor y toda su obra, logra conjuntar los elemen-
tos que lo caracterizan de tal manera, como pocos
poetas lo han logrado.



En sus versos, ¢l estilista reflexiona sobre la im-
presion que el objeto, sea el amor, la naruraleza,
America, la patria, las personas, su casas y sus co-
lecciones le producen, y esa emocion que le posce,
nos la trasmire, Estos temas, en sus poemas, son
mencionado como una idea; v en esa relacion del
objeto con la idea, se basa la fuerza poética de sus
versos. Hay en estos poemas, siempre, dos percep-
clones en pugna, la realidad como limite, y su idea
como infinito. Neruda anula la naturaleza humana,

y la eleva por encima de toda realidad determinada

y restringida a toda posibilidad. Sus poemas son un
ejemplo memorable de esta estética. Y en ellos ce-
lebramos al poera que es Pablo Neruda.

Después de este libro, la poesia del chileno cam-
bia. Descubre a otros poetas y hace contemporinea
su escritura que en 1971, es premiada por la Real
Academia Sueca, al otorgarle ¢l Premio Novel de
Literatura. Dos afios antes de su muerte.

Sus restos, con los de su iltima esposa, estin en-
terrados frente al mar, en el jardin de su casa de
Isla Negra.

Pablo Neruda, el politico, fue embajador en di-
versos paises del mundo (Francia entre otros),
acompafo, en sus campafas, a los candidatos de
izquierda por la presidencia de su pafs, fue presi-
dente o lider del Partido Comunista, v candidato a
presidente de la republica por el Partido Comunis-
ta. Decia de si mismo. “...Soy un chileno que a lo
largo de todo el siglo ha conocido las desventuras v
las dificultades de nuestra existencia nacional y que
ha participado en los dolores y alegrias del pucblo.
Soy miembro de una familia de trabajadores que
repartieron sus dsperas jornadas entre el centro v el
sur del territorio. Jamds estuve con los poderosos y
siempre senti que mi vocacion y mi tarea era servir
al pueblo de Chile con mi accién y mi poesia. He
vivido cantandolo y defendiéndolo.”

Al preguntarle en una entrevista qué haria si fue-
se elegido presidente, respondio: “...Es muy largo

detallar, pero desde luego esta la nacionalizacidn

de las riquezas narurales del pais, Este pais tiene la
mina de cobre mds grande del mundo, Chuquica-

mata, v es propiedad norteamericana, La compa-

fifa de teléfonos es norreamericana, la compania de

electricidad es norteamericana. Los chilenos, cuan

do encendemos la

luz rodas las noches estamos pa-

gandoles a algunos accionistas que estin en Nueva
York o en Detroit que no saben ni que existen los
chilenos...”

La faceta de destino turistico de Neruda, es mane-
jada por agencias de viajes, etc. Ingenuos v entendi-
dos, ricos y clasemedieros, extranjeros y nacionales,
han hecho de su casa de Isla Negra y de su nombre,
un comentario, un motive de plitica en las veladas
con los amigos, a la hora de intercambiar experien-
cias, al regreso de las vacaciones fuera de casa. Los
pobres por los que €l luchd, dudo que se asomen
a la residencia, ¢l boleto de entrada para conocerla
es caro; ademas, si llegan en carro, deben pagar el
€sMICIONamiento que es anto o mis Costoso que
la entrada para conocer las habitaciones donde el
poeta acostumbraba trabajar, recibir a los amigos,
v descansar.

NARRATIVA



Un balcén de madera donde del restaurante sirven

buena comida, a precios excelentes, espera despucs

del recorrido. En sus comodas mesas se disfruta de

la vista del mar golpeando las rocas, del horizonte

azul, y de la aves marinas que sobrevuclas las aguas

y la casa.

Entre 1945-1949, Neruda, escribié Testamento (T). BIBLIOGRAFIA

Ln el poema, con el mas puro tono de politico de ) ) )

Guibert, Rita; 7 voces/ Los ms grandes eseritores lati-
noamericantos se confiesan, Editorial Novaro, México,
1974, 451Pp.

Parra, Nicanor: Peenas para combatir la calvice /
Antalogia/ Julio Orrega (compilador), Fondo de
Cultura Economica, Santiago, 2010, 392Pp.

cualquier latitud, o de letra de bolero romantico
mexicano, dijo:

Dejo a los sindicatos

del cobre, del carbdn y del salitre

mi casa junto al mar de Isla Negra. Neruda, Pablo: Antologia Esenciall Seleccidn y Prilogo
Quiero que alli reposen los maltratados hijos  de Hernan Laoyola, Editorial Losada, Buenos Aires,
de mi patria, saqueadas por hachas 1971, 371Pp.

y traidores, Neruda, Pablo; Canto General I, Editorial Losada,

Buenos Aires, 1970, 207Pp.

Neruda, Pablo; Canto General 11, Editorial Losada,
Buenos Aires, 1968, 214Pp.

Carlyle, Tomas; [ida de Schiller, Espasa Calpe
Argentina, S.A./Coleccion Austral, Buenos Aires,
1952, 162Pp.

desbaratada en su sagrada sangre,
consumida en voleanicos harapos.

Pablo Neruda, murid intestado en 1973.

NARRATIVA En los dias soleados, cuando la gente no acude a
sus playas. Una brisa generosa refresca los prados,
v entre la piedras de Tsla Negra, la voz de Nicanor
Parra, ¢l poeta no mencionado, murmura quedito

al horizonte:

SILENCIO MIERDA
Con 2000 afios de mentira bastal B




PECES BETA

Leomardo Ortega m Cuernavaca, Morelos

| hombre lee el periadico

mientras la mujer no deja
de dar vueltas en la sala, arreglando
sin necesidad, un detalle aqui y alld.
No hay mis ruido que el voltear
de las piaginas del diario y los fur-
tivos, apagados pasos y trajin de la
mujer. Con angustia espera el mo-
mento en gue €l inicie la confron-
racion. Voltea a menudo a verlo,
peto parece inmerso en la lectura,
sin prestar atencion a la actividad
de su esposa y a las sutiles sedales

que ésta envia, para hacerse notar,

En cierto momento deja el perio-
dico de lado y ella busca su mirada, nerviosa, pero se limita a buscar sus
cigarros en la bolsa de la camisa, evitando los ojos de la mujer en for-
ma que parece casual, ocupindose dnicamente en extraer una pieza de la
cajetilla y ponérsela en los labios. Ella intenta forzar el momento; apre-
surada, le acerca el cenicern que estd sobre la mesita de centro, pero el
hombre sélo entrecierra los ojos al encender el cigarrillo. Con la comisura
de la boca, sin mirarla, agradece el gesto. El “iGracias!”, suena neutro,
sin significado. Igual podia estar diciendo como al entrar, “[Ya llegue!”
En ambas frases, igual que en las pocas que emitio en la cena, apenas las
necesarias para pedir algo o agradecer que se lo dieran, estuvo ausente la
palabra acostumbrada con la que suele llamarla: “Amor™. Si, puede ser
que con el tiempo csta demostracion de carifio haya perdido ese cardic-
ter, para convertirse en rutina, pero precisamente la ausencia de la mis-
ma, ese rompimiento de la costumbre, hace la omision tan significativa.
El tiene que decir algo, piensa la mujer, desesperada, pero no, como
todas las noches después de cenat, se queda sentado leyendo su perio-
dico un rato antes de irse a acostar. Como siempre, si, pero distinto.
Ella se aclara la garganta, no aguanta mas esta tension, este juego de re-

sistencia y empieza a decir: “;Como te fue hoy?” Como una forma de

NARRATIVA
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romper ¢l silencio v provocar una
salida a la situacion, que se le estd
volviendo inaguantable. Sin alzar la
vista del periadico, el hombre con-
testa con ¢l mismo tono neutro que
ha utilizado toda la noche: “Bien,
bien, ya sabes, lo de siempre. ;Y a
ti? sAlgan contratiempo en la casa

4L,

o en el banco?™ “No, nol”, contes-
ta apresurada la mujer, para recibir
un “jAhI", como respuesta, antes de
que vuelva a ensimismarse en su lec-
tura, cortando la comunicacion. Ella
se queda quieta un momento, con la
boca semiabierta, queriendo decir
algo, pero no puede. Nerviosa, re-
torna a su tarea de remover sin sen-
tido los pequefios objetos de la sala.
Buscando algo que hacer, se acer-
ca a dos pequefos recipientes de
vidrio que contienen cada uno un
colorido pez Beta. Sin necesidad,
empieza a desmenuzarles algo de
alimento. peces,
piensa, necesitan muy poco espi-

Curiosos  estos

cio para vivir, pero no pueden es-
tar juntos, Cada uno debe quedar-
se en su pequefio y cerrado universo, viéndose
dnicamente a través del vidrio, pero sin tocarse.
Cansada, da las buenas noches; le pregunta si se
quedari todavia leyendo. Bl hombre contesta con
otro “{Buenas noches!”, y agrega que no, que ma-
fana tene un dia pesado, que no quiere desve-
larse. “Fs mis, me tengo que ir temprano, 0o es
necesario que te levantes a darme de desayunar,
comeré alpo de camino a la oficina”, “No seria
problema levantarme, pero como quieras. jAhl,
saqué tu traje azul de la tdntoreria”, comenta la
mujer, que camino a la recimars, alcanza a ofr el
correcto: “{Gracias!”, antes de traspasar la puerta.
Mis rarde, mucho mas tarde, sin ruido y sin prender
1a luz, el hombre, en pijama completo aungue hace
calor, como si quisiera permanecer vestido, se acer-

ca a la cama. Con lentitud levanta las mantas para
acostarse, rigido y con cuidado, en un extremo, lo
mas alejado que puede de la mujer, como para no
despertarla. Pero ella no estd dormida. Con los ojos

abiertos en la oscuridad, unos ojos que no pueden
llorar, trata de simular el suefio, respirando en for-
ma lenta v acompasada. Casi imperceptiblemente
mueve un poco el cuerpo y siente la sabita rigidez
del hombre. Sin verlo, ni tocarlo, adivina que tensd
el cuerpo, como prepardndose para la huida o la
pelea, como cualquier animal. O como si quisiera
evitar un contacto que le repugna.®y



UNA MANANA

Amadeo Fstrada m México, D

E'[ avejentado v enclenque
Valentin, empina algo que
no logro precisar pero que no es
una botella de mezeal, lo cual me
extrafia, Me acerco. jCofol 2jQué
hace, Valentinl? Me estoy tomando
la sangre de esta iguana. [Fs para la
vista! {Pero se va a enfermar! No,
sComo te diré? Ora si que va lo he
hecho muchas veces. Me lo reco-
mendo mi agielita. Ella ya no podia
leer y empezo a tomarse las iguanas
asiy jvieras como mejoro!

Yo ni crefa. Pero un dia le dije: a

ver agielita, ;qué dice en tu biblia en
el esparrago 3 de la hoja 487 Y que me lee lo que decial Bueno, vo no lo
2 | i !

FRCIAS,

led, pero me levo ella. Si es bien buenisimo! (Quieres? No, no, 1o, ¢

pero no. Y se la toma asi...? Si, asi directo del animal, del tronco, vaya.
4Como te diré? Esta es la forma de tomarlo. Se le corta la cabeza y directo

del cuello. Todav ntita. Es mejor que andar tomando mwe-

decings. {Pruebal (Nol Le digo que no. Pos ora si que yo nunca jw de tener
ascos, pero para los que les da asco, se sirve en un vasito con mezeal y vie-

ras qué bueno estd también, [Te vova ¢

ir una y asi si te animas,..! {Nol,
gracias, no me lo tomaria, Y ademas, vieras como te da_juerzed (No...|
iDespués de esto me puedo echar a tres viejas! Al mismo dempo! Aungue
para eso, es todavia mejor la de tormga. Alld en Guerrero, en la costa, lo

v se lo tomaban

hacen, o lo hacian; ya quién sabe; hace tiempo que no voy, y
asi..., de tortuga. () sea que esto es conocimiento de los de endenantes, de
los viejos. Escichame, te voy a contar pa que sepas, porgue de seguro que
no sabes. JTa sabes por qué la luna tiene un conejo? Si sabes que tiene un
congjo... Si, es conocido que hay una figura que parece un conejo. Bueno,
4y sabes por qué estd un conejo alli? No, spor qué? Pay, si has visto que la
lana brilla mucho. Hay noches que se iluminan, pues, de tanto que brilla
y se ve todo. Por antes brillaba mis. No me creas, seh?, pero antes brillaba
mas. Era como el sol. Y en las noches se veia como de dia. Entonees unos

monjes de los que se llaman... :Como se llaman? Franciscos.

NARRATIVA
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Franciscanos. Si, dndale, franciscanos, hace mu-

cho, caminaban de noche, pero les pegaban v has-
ta los mataban, Entonces a resultas que a unos de
es50s monjes se les ocurnd agarrar 4 un conejo en
la sierra y se subieron al monte mis alto y desde
ahi lo avientaron a la luna, asi pa que brillara menos.
O sea que pa que no los vieran de noche. Y por
eso hay un conejo en la lung :Ya ves? De seguro
que eso no lo sabias. No, no lo sabia. Pos igual lo
de la iguana. Es que yo he escuchado mucho a los
viejos, te digo, v asi he aprendido. Ah, pero ade-
mis, 2sf viste que el conejo estd del lado izquierdo?
Pos yo asi como lo veo, ya supe como lo hicie-
ron: lo avientaren con la mano derecha, porque es
la mis juerte. No..., con la izquierda no le llegan. Y
como lo aventarsn con la mano derecha, quedé del
lado de aca de la luna, o sea pues que de la izquier-
da; si lo hubieran awentads con la izquierda, habria
quedado en el lado derecho. Digo vo, :no? Pos asi
le hicieron. Oiga, Valentin, ;v qué habrd pasado
cuando fue el hombre a la luna? :De qué? :Se ha-
bran encontrado al conejo? (Nol Pos esa gente no
sabe andar en el campo, lo han de haber pisado y

ai se dieron cuenm. B

EL ULTIMO
CLIENTE

Carlos Albertn Gomez-Montoya m Aguatepes, Morelos

omo la explosion de una mina quie-

brapatas en un campo de batalla, el ge-
mido de los dos estremecié la habitacion y
las ventanas retumbaron, al igual que ellos.
Gotas de semen y de sangre, salian de su culo atin
palpitante y sensible, el sudor cafa a botbotones
por su frente y se deslizaba ligeramente hacia ¢l
cuello, se escurrian hacia las axilas como rameras
trepadoras ahogando troncos de cuangare en las
selvas humedas de la costa chocoana, Sus piernas
temblaban debido a la fuerza y el peso del hombre
que estuvo encima de él por varias horas, dando-
le “el placer” que él mismo habia salido a ofrecer.
A pesar de sus afos, y con la poca suerte que le
quedaba, de vez en cuando conseguia machos
ejemplares que le daban guerra toda la noche y, ain
a su edad, gozaba de la fuerza v el aguante necesa-
rios para soportar el tajin que implicaba el tener
que echarse a tremendo hombre, Un ejemplar de
virilidad absoluta, recolector de bananos del Uraba
quien habia llegado en uno de los camiones de la
United Fruit Company a empacar las cargas des-
tinadas para los Estados Unidos. Era joven y de
piel negra brillante como ¢l ébano mis puro. Os-
tentaba con altaneria y arrogancia un cuerpo an-
cho, fuerte; de pechos firmes escualpidos a punta de
cineel, Sus gruesos hombros, de bulteador; estaban
partidos v musculosamente definidos: el quicbre
v la union que empataban brazo y clavicula eran
evidentes, Las espaldas eran amplias y tostadas
por el sol de la misma forma que se tuestan los
granos de cacao. Poseia unas manazas con las que
podria descalabrarlo de un solo golpe. Con una,



le sujetaba como si fuera un pollo recién despes-
cuezado; mientras que con los dedos de la otra lu-
bricados con su saliva, se dejaba, lujuriosamente y
con descaro, adentrar en su ser. Se vistio v se fue.
Al levantarse de la cama, se acerco a la ventana y
encendid un cigarro de los que comprd horas antes
cerca del malecén, cuando salio de caminata a ver
qué encontraba; esta vez decidio empezar tempra-
no pues tenia que pagar la renta de la habiracion
en la que vivia y a la que llamaba casa. En realidad,
era una pocilga de quinta, donde se mezclaban las
putas con las ancianas abandonadas, donde los si-
carios y ladrones se arrimaban cada noche a planear
sus fechoras o a liberar tension con el “marica” o la
puta en turno. Llegd a aquella posada que tiempo
atras, cuando él atin estaba joven,
era un lugar respetable con bue-
na historia; una casona tan vieja
como el mismo mar situada fren-
te a los muelles. Cuentan las len-
guas de antafo que incluso hos-
pedo a grandes navegantes y ricos
marineros que traficaban indias y
mercancias exdticas hacia las pla-
vas de Cuba v el resto del Caribe.
En el primer piso se encontra-
ba una gran imagen de la Virgen
de la Caridad del Cobre; corroi
da por el tiempo y el descuido.
En el piso de baldosa blanca y
negra, la cera de velas ofrecidas
por los fieles habia formado un
monte multicolor a través de los
aios, tan alto va, que casi que-
maba el viejo manto de la Vir-
gen. La escalera de caracol, ma-
jestuosa y elegante, se extendia
por los cuatro pisos, llenos de
gloria y de dolor; forjada en hie-
rro a mano 2 la usanza de antes,
El segundo piso estaba reserva-
do para la matrona del lugar. Era

una marica ya vieja y reumitica

que en las tardes de calor se moria de dolores de
vientre y pardsitos en ¢l culo procedentes de toda
clase de ser; pero que todavia, recibia a clientes
de mmportantes rangos y dudosos fundamentos.
La habitacién de Miguel se encontraba en el tercer
piso. Llego a las playas de Cartagena muchos anos
atris con la ilusion de hacerse cadete ¢ ingresar a
la escuela de la marina. Al tiempo, se dio cuenta
de que su bella cara y su cuerpo fornido no le eran
suficientes; a pesar de tener ideas e inteligencia, le
faltaban "la rosca” debido a su bajo estrato social,
Decidid abandonar, con dolor en el alma v en el
orgullo, la tonr idea de tener un imponente tra-

je blanco y un kepi con ¢l escudo nacional. Tra

bajé en muchos muelles partiéndose ¢l lomo pata

INARRATIVE
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Franciscanos. Si, dndale, franciscanos, hace mu-

cho, caminaban de noche, pero les pegaban y has-
ta los mataban. Entonces a resultas que a unos de
esos monjes se les ocurrid agarrar a un conejo en
la sierra v se subieron al monte mas alto y desde
aht lo ardentaron a la lana, asi pa que brillara menos.
O sea que pa que no los vieran de noche. Y por
eso hay un conejo en la luna. 2Ya ves? De seguro
que es50 no lo sabias. No, no lo sabfa. Pos igual lo
de lIa ignana, Es que yo he escuchado mucho alos
viejos, te digo, y asi he aprendido. Ah, pero ade-
mis, Jsi viste que el conejo estd del lado izquierdo?
Pos yo asi como lo veo, ya supe como lo hicie-
ron: lo avientaren con la mano derecha, porque es
la mds juerte. No..., con la izquierda no le llegan. Y
como lo aventaron con la mano derecha, quedd del
lado de acd de la luna, o sea pues que de la izquier
da; si lo hubieran apentads con la izquierda, habria
quedado en el lado derecho. Digo yo, :no? Pos asi
le hicieron. Oiga, Valentin, :y qué habri pasado
cuando fue el hombre a la luna? :De qué? ;Se ha-
brin encontrado al conejor Nol Pos esa gente no
sabe andar en ¢l campo, lo han de haber pisado v
ni se dieron cuenta. By

EL ULTIMO
CLIENTE

Carlos Alberts Gomez-Montoya m Aguatepee, Morelos

( :nmn la explosion de una mina quie-
brapatas en un campo de batalla, el ge-
mido de los dos estremecid la habiracién y

las ventanas retumbaron, al igual que ellos.
Gotas de semen v de sangre, salian de su culo atin
palpitante y sensible, el sudor caia a borbotones
por su frente y se deslizaba ligeramente hacia €l
cuello, se escurrian hacia las axilas como rameras
trepadoras ahogando troncos de cuangare en las
selvas hiimedas de la costa chocoana, Sus piernas
temblaban debido a la fuerza y ¢l peso del hombre
que estuvo encima de ¢él por varias horas, dindo-
le "¢l placer” que él mismo habia salido a ofrecer.
A pesar de sus afios, ¥ con la poca suerte que le
quedaba, de vez en cuando conseguia machos
cjemplares que le daban guerra roda la noche y, atin
a su edad, gozaba de la fuerza y el aguante necesa-
rios para soportar el trajin que implicaba el tener
que echarse 4 tremendo hombre. Un ¢jemplar de
virilidad absoluta, recolector de bananos del Uraba
quien habia llegado en uno de los camiones de la
United Fruit Company a empacar las cargas des-
tinadas para los Estados Unidos. Era joven y de
piel negea brillante como el ébano mads puro. Os-
tentaba con altaneria y arrogancia un cuerpo an-
cho, fuerte; de pechos firmes esculpidos a punta de
cincel. Sus gruesos hombros, de bulteador; estaban
partidos y musculosamente definidos: el quicbre
v la unién que empataban brazo y clavicula eran

evidentes. Las espaldas eran amplias y tostadas
por el sol de la misma forma que se tuestan los
granos de cacao. Posefa unas manazas con las que

podria descalabrarlo de un solo golpe. Con una,
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tratar de darle de comer a su familia que vivian en

¢l interior del pais. Habia dejado a su madre enfer-
ma de asma y virices ulceradas, v a una hermana
retrasada, quien a pesar de rodo, velaba por la sa-
lud de su madre, Se defendian con el poco dinero
que les producia la venta de dulces y arequipes que
las dos preparaban en viejas ollas de cobre sobre
un fogon de lefia. Una triste tarde de noviembre,
el Nevado del Ruiz, que permanecio en silencio
por muchos siglos, despertd sepultando a su ma-
dre, a su hermana v a cerca de cincuenta mil per-
sonas mas. Durante varios meses, las busco hasta
el cansancio, pero jamas las encontrd; nunca pudu
ponerles fores ni llorarlas. Después de esto, sin-
tiéndose culpable por haber abandonado a los dos
unicos seres que en verdad le importaban, se en-
tregé a su desgracia y 4 los designios de los demis.
Si habia contribuido a sus muertes, no se opondria
al juicio y castigo necesario. Regresd a Carragena.
Por algiin tiempo, continud trabajando en los
muelles v cargando las bodegas de los barcos

con esa “preciada” mercancia que lo podria lle-

var a la circel el resto de su vida. Una noche, se
salvé de una redada por puro milagro, pues an-
tes de comenzar a trabajar, se tomé un par de
rones en una de las cantinas que quedaban cerca
del puerto. Cuando alcanzd a escuchar unos dis-
paros provenientes del barco donde trabajaba,
cortio lejos de ahi v no regreso mis a ese lugar.
Con ¢l dinero ahorrado, Miguel abrio una pequena
cantina cerca del malecon; el negocio no funciond
muy bien v, 2 los pocos meses, lo tuvo que cerrar.
Eindeudado con medio mundo, buscd trabajo en
todas partes, pero la economia de la ciudad y la del
pais en general, no estaba en condiciones de em-
plear a nadie mis.

La noche en la que se inicio en el negocio Miguel
trabajaba en un hotel que recién habia abierto. A
duras penas consiguid un trabajo como mesero,
pero al negarse a tener amores con un huésped
holandés, éste lo denuncio alegando que Miguel
tratéy de robarle un reloj de oro, mientras firmaba
la cuenta. Ante ral acusacion y sin prucba alguna
sobre su inocencia Miguel se quedd, una vez mas,
sin trabajo. Al salir de aquel sitio, se dirigi6 a las
playas, a caminar, a pasar la rabia; lloraba en seco,
con coraje e impotencia. Mientras caminaba, sentia
como el mundo se le venia encima y de como todo
a su alrededor se cerraba, dejandolo sin salida ni
opciones, Regreso al hotel; entrd por la puerta de

atrids, sin ser visto v llegd hasta la habitacion. Tocd

la puerta, Tl holandés, que aun se estaba engullen-
do la mojarra frita ¥ el arroz con coco y patacones
que ¢l mismo le habia llevado, entre sorprendido
y excitado lo iavito a pasar. No entendié ni una
palabra de lo que ese hombre con la piel roja, que-
mada por el sol, queria decir. Aquel asqueroso viejo
gordo comenzé a quitarse la ropa. Fl solo se des-
abrochd la correa, se abrié los pantalones y dejé
entre ver un bulto promisorio enmarcado por un
pelaje abundante, negro y crespo; pensando en que
jamis dejaria que otro hombre se la metiera en el
culo v mucho menos ese que olia a mierda y sudor.
Inmediatamente, agarrd al cerdo por el cuello y lo
tiro al piso, de rodillas. El hioribre solto un chillido



tan fuerte que hubiese podido despertar a todos
los huéspedes del lugar, Lo cogié de las orcjas v
metid su enorme verga en la boea del cerdo tojo
v pecas oscuras; lo zaranded con vielencia y mien-
tras el hombre le agarraba las nalgas duras v rensas,
comenzaba a disfrutar cada vez mas. Después de
que el holandés se canso de chupar aquella verga
sudorosa, salada y apestosa de hombre de mar, la
escupi6 y le dio la espalda; no necesitaba palabras
pata saber lo que el hombre pedia. Con una rabia
del mismo tamafio que su asco, se dejd ir dentro de
su culo, haciéndolo soltar otro chillido, en medio de
sollozos v resoplos. Miguel trataba de complacer a
su cliente, quién, a pesar del dolor, disfrutaba que
ese macho lo poseyera. Mientras que el holandés
gozaba, dentro de €, las ideas se encontraban en
medio de la necesidad y del orgullo; pensaba en lo
que estaba sucediendo, lo que le daba mds rabia
para encajarsela a aquel que seguia berreando de
placer. De pronto, sintio que no podia continuar ¥
le sacd con rapidez ¢l miembro del culo; €l hombre

se dio la vuelta, entre confundido v hambriento; se

acerco una vez mas a la verga de Miguel v traté de
ponérsela en la boca, estaba llena de sangre v de

mierda, pero adn as

s se la engullo. Miguel le empu-
j0, pero éste gated rapidamente hasta su pantalon,
saco un fajo de dinero y se lo puso en sus manos
mientras se tragaba una vez mds de aquella porren-
tosa verga. Dindose cuenta de lo que renia entre
las manos, dejo que el cerdo se la mamara nueva-
mente, pero a la vez, se sintié ofendido y herido; lo
agarro por la cabeza v lo apretd mds v mis contra
su abdomen. Fntre rojo y azul, aquella piltrafa de
hombre trato de quitarse a Miguel de encima, pues
el aire le faltaba en los pulmones; pero era dema-
siado tarde, Miguel era mucho mas fuerte que él.
Continud presionando la cara ya morada contra su
cuerpo y ahf se quedd. Bl holandés trataba de sa-
lirse de alli, de respirar, de arafiarle las caderas, la
espalda, lo que fuera con tal de zafarse de alli; pero
sus dedos gordos, diabéticos y sin ufias no podian
hacer nada. Miguel aleanzo el climax total v dejo

todo su semen, su odio y su rabia dentro de la gar-

ganta del holandés. El cerdo cayd muerto en el piso
de la habitacién,

Miguel se limpic la verga y salié de alli llevindase
el dinero, las joyas y ¢l famoso reloj,

A la manana siguicnte, los periddicos locales sélo
hablaban de la misteriosa muerte de un holandés v
de la falra de sospechosos. Con el dempo, la norticia
fue arrastrada por el viento que se lo lleva todo ¥

Miguel vivio tranquilo por unas cuantas semans

mas.

Cuando el dinero se le acabd tuvo que lanzatse
una vez mds a conseguirse ¢l sustento, peto no co-
rri6 con suerte. Con lo robado, se acostumbrd a
vivir de una forma amplia v derrochadora. Bebia
todas las noches y culeaba casi con cualquiera. Pen-
sando en que sus atributos eran lo bastante buenos
para secucir a quien quisiera, decidié ofrecérsele
a las canadienses y americanas que estaban en las
playas, las cuales no le pagaban lo necesario para
sostener el estilo de vida al que se habia acostum-

brado, Entonces supo que debia cambiar su clien-

tela si queria conseguir dinero. Y fue asi como se
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inicio, Con el pasar de los afios y de las exigencias a
las que se sometia perdio la vergiienza, la decencia
v el gusto; cada vez se prestaba para los antojos de
los clientes sin importar lo que fuesen. Participo en
orgias hasta con animales, se cogfa a cualquiera que
le pagara y se dejaba coger por el que pudiese lle-
garle al precio; éste, con el paso del tempo y la pro-
liferacion de mercancias mas jovenes y deseables,
comenzo a disminuir vertiginosamente. Miguel, ya
sin belleza ni dignidad, perdio las ganas de vivir. En
su mente solo se repetia la memoria de su madre
y de aquel uniforme blanco que jamis pudo lucir.
Fue convirtiéndose en un ser sombrio, demacra-
do; aunque todavia tenid la fina estampa y el perfil
de mache Casanova, va no era el mismo, La situa-
cion econdmica se le complicd y los clientes fueron
cambiando. Pas6 de aquellos caderes de la fuerza
naval, marineros extranjeros de antafio 6 turistas
canadienses que pagaban en dolares; a raxistas, me-
canicos y cualquier borracho que le dieran un pe-
dazo de pan. La pension también perdio lo que atn
le quedaba de grandeza hasta convertirse en burdel,
después en casa de vicio y de delincuentes. Miguel
no tenia plata para pagar otro lugar; ademis, era
¢l dnico en donde ¢l podia recibir a sus clientes o
al menos a alguien que le pudiera brindar un poco
de compania. En esos caminos se quedo solo, alli
olvidd lo que alguna vez fuera un beso y una cari-
cia de amor. No tuvo amigos de verdad y su vida
se limito a las noches oscuras, calurosas v de brisa
salada del mar. De vez en cuando se enamoraba,
como cualguier muchacho de escuela, de algin que
otro marinero que llegaba al puerto -como el ne-
gro que ahora habia conseguido- pero al final se
quedaba siempre solo. Como podia los invitaba a
comer y a beber; asi, se hacia amigo de cllos v lo-
graba llevarlos hasta a su habitacion. Pero con el
paso del tiempo también perdio la asmcia; y estos
jovenes que sabian de antemano sus intenciones,
terminaban golpeindolo, robindole o usindolo de
la manera mas vil y sucia. Algunos cogian con €,
otros sencillamente se burlaban y lo comparaban
con otros y mejores ejemplares,

El negro de esta noche habia accedido sin mucho
esfuerzo, No hubo que invitarle nada, fue como si él
mismo se hubiese dedicado a conquistar a Miguel,
quien estaba extasiado. Hacia mucho que no tenia a
un cliente como éste, El negro era hermoso, joven,
masculino y tenia una sonrisa tan blanca como las
perlas del mar. Estaba decidido a irse a la casa con
¢l a coger toda la noche; al llegar a la pequena habi-
racion, el negro comenzo a besarlo violentamente.
Entre sorprendido e ilusionado Miguel comenzd
a responder. Como si estuviese contando granos
de azicar morena, acaricié cada centimetro de su
picl, los finos detalle de su cara y besé los bellos y
carnosos labios que el negro ofrecia. Aquél joven
de piel de ébano le arrebato la camisa de un solo
tajo ¢ inmediatamente se lanzd sobre aquel pecho
con hambre v desco. Mientras Miguel gemia ante el
dolor de cada mordisco; estaba resuelto a no dejar
pasar esta opormnidad: el negro se fue volvien-
do mas violento con su presa de turno, quien se
mantenida firme ante aquel trato, No le importaba.
Por primera vez queria disfrutar el ser devorado de
placer sin tener que pagar. El negro le agarro por la
cabeza y le forzd a que se inclinara frente a su pel-
vis, ante un hermoso miembro erecto, tan inmenso
y portentoso que colgaba pidiendo ser acariciado y
lamido con ansias locas, Con avidez, se lo introdujo
en la boca y Miguel comenzo a devorar el tremendo
manjar que observaba con ganas. El negro se retor-
cia de placer. Apretaba la cabeza de su amante con-
tra su abdomen. Mientras le agarraba con fuerzas
las caderas duras y afiladas, Miguel recordé aquella
noche cuando €l era quien subyugaba al cerdo; no
le importo, estaba dispuesto a caer alli. Aquella bes-
tia de mar, arrecha v que olia a salitre y sudor, lo
alzo del piso v lo beso nuevamente tirandolo sobre
la cama. Le levanto las piernas y dejo ir de boca
dentro de su culo, Miguel no se rehusaba a ser de-
vorado con pasion y ansias, trataba a su vez de con-
tenerse y disfrutar de aquel negro, y de la noche,
Las ligrimas se le escapaban, desde el corazdn, por
puro placer, Nunca pensé que llegaria el momen-
to en que se iba a entregar a alguien de forma tan



absoluta. Sintié que se enamoraba de aquel negro
sin nombre. En un instante, que parecié no termi-
nar, vivio y sintié lo que jamis habia experimen-
tado en toda su misera existencia. Todo lo vivido,
wvalid la pena, con tal de haber llegado hasta aqui. El
negro le dio la vuelta y comenzo a clavirselo bru-
talmente, él no puso resistencia alguna; gemia ante
las estocadas bestiales que le envestian, sentia que
el culo se le iba a caer y que iba a morir alli desan-
grando de amor ante semejante abuso, pero no le
importo: nunca antes habia sentido tanto carifio ni
semejante placer. El negro lo acariciaba con violen-
cia pero con entrega, igual que un néufrago acaricia
la tabla que le salva. Era lo mds cercano al amor que
Miguel hubiese vivido alguna vez,

Los dos retozaron de placer en esa pequefia habi-
tacion estremeciendo las paredes de todo el edificio
con cada entrega. Hasta la virgen se sacudio por
los dos.

Se acercaba el amanecer, los besos se
mezclaban con las caricias y los cuerpos
se desmadejaban voluntariamente, cuan-
do en medio de tanta pasion, los dos
eyacularon a la misma vez. Miguel sin-
tié un leve pinchazo en el costado. Esto
no le alarmé. Penso que después de lus
faenas realizadas, era uno de los resortes
del viejo colchdn que se habia salido y lo
habia chuzado. Respird, estaba en éxtasis
total. El negro se levantd con una rapi-
dez asombrosa, se vistid y salio de ahi;
Miguel no tuve oportunidad alguna de
decir nada. El tiempo se partié en dos.
Miguel se quedd alli; flotando entre ¢l
charco de semen con sangre que habia en
su colchdn y el abandono de aquel aman-
te que habia entregado todo aquel amor
a cambio de nada. Se levantd y se acercd
a la ventana, encendié un cigarrillo de los
que habia comprado y comenzd a fumar-
lo lentamente; se fue quedando perdido
en el bochorno del amanecer. Un chorro
lagrimero de sangre salia por su costado

izquierdo. Exhalaba bocanadas de humo, mientras
la vida se le iba a gotas, v lo sabia; lo supo cuan-
do el negro, antes de salir, dejo entrever el reloj de
oro que afos atras hubiera sido del holandés. Supo
alli que la justicia divina lo habia alcanzado v no le
importd: ya era hora de pagar la cuenta y retirarse
a dormir. Se levanto de la silla v, de un viejo baal,
saco, aun impecable y conservado, un traje blanco
de la fuerza naval. Se vistio. Abrié la ventana de la
habitacion. Una brisa suave v llena de un mar fres-
co y dulee, inundé todo su universo.

Creyo ver a la virgen del primer piso vestida en
toda su gloria, a su madre querida y a su herma-
na junto a ¢l; sintid sus besos y sus caricias sobre
su cabeza, Miguel terminé su cigarro y se fue 2 la
cama. Las deudas del pasado estaban canceladas v,

por primera vez en tantos afos, iba a poder dormir
en paz. O

MNARRATIVA




NARRATIVA

Valentin y Tina:
DESAFIO FRENTE
AL MAR

Gabriel Muzzin m Cuernavaca, Morelos

S iento el calor de la arena bajo mis pies. Duran-
te la comida, que escogl con especial esmero
para la ocasidn, juré no cerrar los ojos en la cafda
que se prolongard unos pocos segundos... luego. ..
En el cuento de Hoffmann “El hombre de la are-
na’"; parece que se le zaft un tornillo al protagonista
Nathaniel, Una cuidadora al acostarlo, le contaba:
“Eid bombre de la arena viene por las nockes, a los nivios
que o quieren dornsin, les echa wn puriado de arena en los

gjos, los miete e st saco ) los Heva a su nido, donde sus bi-

Jjos esperan ansiosos para quitaries los gjos con sus parras”,

La cuerda aun estd floja, estoy parado a muchos
metros de altura en el borde de este lugar, ¢l aire
me empuja, apenas logro sostenerme con mis ma-
nos. Frente a mi el cielo didfano, debajo se dibuja
inquebrantable la linea del horizonte que lo separa
del mar; puedo discernir la curvatura de la tierra,
quién me llama a gritos con su boca abierta en un
vacio espeluznante. Algunas personas se arremoli-
nan como hormigas, no logro oir que gritan. Siento
ganas de ir al bafio, pero ya no hay vuelta atris. Mis
plernas tiemblan notablemente, una sensacion en
el estdmago hace que mi cuerpo se tense. -aAquella
alld abajo, es Tina? Esta abrazada con un giliey...

se supone que ella e

i conmigo... Me miran, se
rien v gritan algo; esto no puede estar sucedien-
do, me hacen senas para que me lance de una vez.
recuerdo
bre de la

niel desde lo alto de una torre, cree ver

Ahora porqué asocie al “Hom-

arena” con esta situacidn: Natha-
al asesi-
no de su padre y se lanza al vacio para tratar

de atraparlo, légicamente muere por el golpe.

Este lugar es conmovedor, a diario las personas su-
ben hasta aqui a modo de |7 Crds catirtico, al
llegar a este punto, cada uno de nosotros sabemos
que ya no podemos echarnos atris; hemos paga-
do lo suficiente como para arruinarlo todo por un

poco de miedo a saltar.

-1AAhi les voy cabrones! -

Se imagind que la terra queria comérselo de una
sola dentellada, no cerrd los ojos aunque se acer-
caba demasiado rapido al suelo; luego de rebotar
como un monigote unas cuantas veces; lo baja-
ron lentamente. Sobre la gran cama de hule infla-
do, un asistente le ayudd a quitarse el arnés y las
cuerdas elisticas que amarraron con tanta pre-
caucion a sus tobillos, Con la agitacion a flor de
piel, rambién se imagind correr entre sombrillas y
camastros hasta meterse al mar para refrescarse.
Valentin pago en la raquilla del Bomg para subir-
se, Tina se acerco. -:Por qué an pensativo cielo?

mientras €l palpaba un punado de arena a la cual ya

no le tuvo miedo.



LA CRISALIDA

I Firancisco Jiménes; Garnica

DL'.-ll'.mf)rn la por ¢l sol, con
los |'Ji0>.~ L‘[]TIL':ibii:rm:a, ape-
nas distngufa algunas siluetas que
parecian flotar sobre las veredas del
jardin de la “fuente de los covotes™.
Las vefa brincar entre los puestos
ambulantes en busca de collares,
aretes v cualquier cantidad de obje-
tos hipiosos,

Del quiosco de la plaza llegaba el
estruendo de musica gdtica doom
metal tocada por un grupo de cha-

vos para un auditorio de jovenes

con vestimentas extranas, parados

o sentados sobre el suelo, se mo-

vian de lado a lado agitando las brazos, con los ojos

sados emitian ANgusnosos g

1dos,

Todo lo veia como si estuviera en un |

dio cuenta que estaba sentada en la ctpula de la torre de la iglesia

Juan Bautista.

-Como llegué aqui? —se pregunto. Seguro mis amigos me subieron para
jugarme otra de sus acostumbradas bromas.

-iDesgraciadosl- Con ¢l miedo que le tengo a las alturas, [Esta vez no se
midieron! pero. .. squé rara me siento?

Se sentia invadida por un malestar que no era el acostumbradeo de la cruda,
¢se lo conocia muy bien, éste era un ligero cosquilleo, muy agradable, que
le punzaba la espalda a la altura de los omeplatos, mientras sus piernas,
brazos y manos no paraban de temblar,

Tenfa comezon en la oreja derecha, en la comisura de la ceja izquierda y
en ¢l ombligo. Sus labios, lengua v garganta se encontraban hinchados,
pastosos pero lo raro es que no estaba sedienta, Con mucho coidado se
incorpord lentamente hasta quedar abrazada a la cruz de piedra que coro-
na la capula. Buscaba ansiosamente por donde bajar; no encontraba como
hacerlo, de pronto, s¢ quedd inmovil, petrificada, escuchando detras de
ella ¢l sonido del batir de muchas alas de pichones a los que temia desde
muy nifia. En varias ocasiones se¢ le pararon en la cabeza, la llenaron de




NARRATIVA

excremento; levantd los brazos para espantarlos,
desesperada se toco la cabeza, la cara v el cuello
esperando estar limpia. Emitié un grito de angustia
al notar que su nuevo look metro sexual se habia
esfumado: el pelo estaba sedoso, suave y muy largo;
no encontrd la arracada de su oreja, ni ninguno de
sus pieraing de la ceja, la lengua y del ombligo.

Del susto perdi6 el equilibrio, se fue de bruces.
Empezo a caer dando vueltas, tumbos maromas y
giros incontrolables: manoteaba con desesperacion
tratando de agarrarse de alguna de las palomas que
la seguian en su caida. Cerrd los ojos y esperd el
trancazo, No pasé nada. Su caida se detuvo a unos
centimetros de la banqueta. Observa con asombro
que sus pics no tocaban el piso, estaba Aotando,
pero seguia dando mmbos y giros hasta que unas
enormes alas pegadas a su espalda la depositaron
suavemente en el jardin.

Escuché risas y susurros de unos seres alados que
revoloteaban sobre su cabeza comentando entre
ellos.

-{Tenemos un nuevo angel! -Se ve limpio, sin tatua-
jes de flores, cadenitas, calaveras o cruces.

-¢Qué, qué? —Abrié desmesuradamente los ojos
para encontrarse vestida con una larga rinica blan-
ca y un corddn dorado atado a la cintura, descalza,
oliendo a tienda esotérica, mientras a su espalda
se desplegaban unas enormes y emplumadas alas
blancas.

-{Yo no puedo, ni quiero estar aquil- gritaba. Esto
debe ser el infierno, en el que por cierto no creo.
Recordd que habia estado discutiendo con sus ami-
20s sobre la existencia de Dios, rompiendo el pacto
de no hablar de politica, religién ni cine hasta fin de
afio-:Entonces de qué discutir?-Por eso continua-
ron con las cervezas, uno que otro tequila disfra-
zado de pifia colada hasta que se inicié una fuerte
disputa, manoteando y gritando cada uno defendia
su posicion; por ebrios y escandalosos los invitaron
a salir del “Hijo del Cuervo™.

Caminaron o mis bien se arrastraron colgados
unos de otros para intentar cruzar la calle. No supo
quién la empujo al paso del “turibus”.... Puml... y

después sélo alcanzo a oir una voz autoritaria qué
ordenaba: Stbanla a la torre, sveremos si en verdad
estd arrepentida? me informan como se comporta.
-+QQué sabes de la nueva?

-No sé, me enviaron 4 recibirla- dijo un dngel a otro.
-No identifico si es bifpie, punk, darketa, em, 0 una
nueva variedad, sdlo me dijeron que es otra incré-
dula que cuindo la atropelld un camion gritd Ay
Dios! jPerdén! ...y aqui esti.

-Voy a buscarle lugar, iltimamente hay mucha de-
manda por parte de estos arrepentidos.

-Oigan! [Py, psfl -gritaba y gritaba- ;Estos angeles
son sordos, tarados o qué? No saben reconocer a
una atea, libre pensadora, no creyente, amante del
sexo y del rock pesado.

-Lean bien mi curriculo- grit6. No pueden dejarme
entrar 4 su cielo. Soy de avanzada o sea muy nor-
mal, visto siempre de negro hasta en las ufias de los
dedos de los pies y manos. A mis cuarenta y cinco
afios (prefiero decir mi edad que mi peso), milito
como intelectual, leo, escribo y hablo como los del
new qge. Soy de las mas ardientes defensoras de la
liberacion femenina, de la libertad sexual, del £awa
sutra del deep throat, de la musica gotica, el rock pe-
sado, también me gusta bailar salsa, cantar tangos
(bailarlos es muy complicado), acudir a los antros
de moda a beber tequila v a ligar lo que caiga, fumar
(lo que me ofrezcan o lo que se pueda aspirar), no
me pierdo los conciertos en el Zocalo, las tocadas
beavy metal del museo del Chopo , no me disgusta ir
al Auditorio a oir a Milanés, al Potrillo o a Luismi.
Ya clacharon que resido en casa de mis padres en
Polanco -:O hay otro lugar para vivir mds trendy en
ésta afy? Mi lema y el de mis amigos es <La como-
didad y los padres relajados son la neta>
-:Entonces? [Como diablos creen que estoy arre-
pentidal

-Uldimadamente, si no saben leer [Vayan a hacerse
pufietas mentales en su limbo!

Un ruidoso y deslumbrante relimpago la sacé de
su alegato contra el sisterna celestial depositindola
en su habitacion, al tempo que escuchaba una voz
que le susurraba al oido:



-¢Hasta cuindo vas a continuar con tu acostumbra-
da cantaleta? [Ya me estas cansando!

Banada en sudor, jadeando se encontré en la co
modidad de su cama.

Respird profundamente como le ensenaron los vo-
gas, armandose de valor corrio a verse en ¢l espejo.
-Ahora sil- su pelo, su cara, las tetas, sus nalgas y
todo su andamiaje estaban en su lugar.

-jEstoy completa, sin cambios!- exclamd aliviada
gritando muy contenta,

El chitrido que hace un plumén seco al escribir
sobre la pared minimizé su alegria, la hizo voltear
para ver como se iba dibujando, nuevamente, una
larga flecha de color rojo sobre el letrero que habia
colgado en su pared con la frase de “DIOS NO
EXISTE” y le iba senalando la puerta del baleén.
-{Otra vez El con sus indirectas! -Me lleva la fre-
gadal

Abri6 la puerta, desplegd sus alas, volando fue a
posarse en la cipula de la torre de la iglesia de San
Juan Bautista para repetir, una vez mds, su triste
peregrinaje. o)

EL MEJOR
DISFRAZ

Carmen Rodrigues;

sa marfiana radianre, Emilio era una gotita

de agua, no se sentia feliz por ello. Cami-
nando hacia el preescolar y a medida que se acer-
caban, en el trayecto encontrd a otros nifios con
disfraces mds interesantes que el suyo; abejiras
barrigonas con alas brillantes, rojinegras catarinas,
ranas, conejos, flores, princesas.
Varios de estos simpiticos atuendos los habia visto
en su casa hechos por su mami, y no pocos eran
de su medida exacta o casi; como en otras ocasio-
nes que lo ameritaban, Emilio habia sido el mani-
qui. Aun algunos primorosos vestidos de princesas

. para distintas ocasiones los habia visto en él antes
que en sus duefias. Entre ir perfeccionando su co-

nocimiento de corte y confeccién, mezclado con
el deseo de que en vez de su hijo naciera una nifia,
su madre se obstinaba en probarle a €l los vestidos
“para ver como quedaban”, Por este motivo, era
algo normal en Emilio ponerse un vestido de nifia,
no tenia prejuicios respecto a ese tema.

{Tantos trajes lindos pasaron por su casital Por eso
ahora que le habia tocado ser “gotita de agua”,
no se sentia muy feliz. Digan lo que digan los psi-
cologos respecto de la tolerancia a la frustracion,
es mucho mis dificil sortearla, que hablar de ella
coma una cualidad en el ser humano, sobre wdo
en un parvulito.

Con ilusion habia esperado un disfraz digno del
hijo de quien habia hecho tantos v tan bonitos,
pero antes que su disfraz estaba el pago de la luz,
el agua, la comida. A sus cuatro afios apenas si
entendia que estas cosas se tuvieran que pagar; el
sol salia solito por las mafianas, ;a quién habia que

MNARRATIVA



pagarle por ello? (Ahl sLa luz del foco? Si bastaba

con apretar el boton de cada habitacion o subirse
en la cama, para jalar el cordoncito que pendia de la
laimpara de la recimara y no estar en la oscuridad,
que por cierto le daba temor. “No hay dinero”, de-
cla mamad.

Tampoco estaba muy conforme con aquello de
“sin agua no habria vida en el planeta, si la goti-

ta no estuviera en ¢l desfile de primavera, los de-

mis animalitos no existirian”, Su mami trataba de
convencerlo de la importancia de su disfraz. En la
vieja mesa de su casa veia telas de muchas textu-
ras, diversos colores, estampados diferentes, todas
hermosas, Pudo contemplar, asombrado, el proce-
50 que las convertia en trajes muy bonitos. Cuando
llegd mamé de las compras, observo con atencion

como abrio la bolsa y saco una tela que al exten-

derla, mis renia el aspecto del papel con
¢l que hacian en la escuela lo que llama-
ban periédico mural. No entendfa de
qué manera aguello blanco, dspero por
clerto, carente de cualquier estampado
v sin el menor atractivo, ella dijo que se
llamaba pelldn, sufrirfa la metamorfosis
necesaria para convertirse en su atuendo.
Mamita tomd las medidas, cortd, no
hizo ni una puntada, porque la unién de
las partes que formaban esa cosa fue con
pegamento de un tubo. Se gast6 todo su
cravon gigante, ergonomico, de marca
conocida, azul claro, para iluminar en un
color evocando de manera virtual el agua.
De nada sirvio la insistencia de Emilio
argumentando que, como él la veia en
la tina en que lo bafaban, en la cubeta
para limpiar el piso y en el vasito con
dibujitos infantiles, “pues no tiene color
mami”. Mamd no escuchaba, al final di-
bujo v remarco, en un extremo superior
de la gora, algo parecido al garabato con
el que jugaban a poner taches y bolas a
ver guien alineaba tres mis rapido. jAh
si, se llama gato! Recordé Emilio. Pre-
gunto porque habia hecho eso y ella le contesto:
“es ¢l reflejo de la luz en la gonta™.

Por dlimo, mama se lo probo, de un orificio en
la parte superior salia su carita inconforme. Una
gotita, ¢l origen de la vida, toda la perorata incom-
prensible de mamd no ayudaba. Su disfraz seria el
mas feo.

Esa manana, después de lavarse la carita, desayu-
nar, cepillarse los dientes, o sea la rutina de todos
Ios dias de escuela, mamita le puso sus pantalones
de mezclilla favoritos y su playera de superheroe. El
momento dramatico se acercaba, Emilio cert6 los
0jos mientras sentia colocar por encima, el tal por
cual disfraz. Y asi se lo hizo saber a mama, porque
cuando algo o alguien era desagradable en su forma
0 comportamiento, mami decia que era un tal por

cual.



Por eso, camino a la escuela, contnuaba enojado, a
tal grado que cada chamaco ataviado en color bri-
llante atravesando por su camino, aumentaba en él
la incomodidad de traer su pellon pintado con cra-
von azul. Ni siquiera el halago de la maestra argu-
mentando que €l seria el personaje principal, por-
que “el agua es necesaria para todos”, le levantaba
el dnimo, hasta que frente a él cruzo la cosa mis
hermosa que habia visto en la vida.

Era su me¢jor amiguita, Renata. 81, con la que inter-
cambiaba la torta, quien le compartia de su palera,
la mis empalagosa con el conejo del jardin escolar,
su complice para jalar las grefas a las orras nifas.
Ella seria ese dia la Reina de Ia Primavera, por ser la
mis bonita crefa Emilio, aunque no sabia que mis
bien el trono se ganaba vendiendo boletos para el
festival y para eso la mama de la nena se pintaba
sola. Lo importante era que Renata lucia hermosa.
La mama de Emilio le habia hecho el vesddo, e
rosa, un sinnumero de destellos dorados parecian
alumbrar la tela. Tres olanes maravillosos termina-
ban el escote de ojal, pliegues formando rombos
en la falda cuyos vértices remataban con una pe-
queria rosa elaborada en la misma tela, al final de
ésta, también tres olanes idénticos a los del escote.
En su cabeza, llena de tirabuzones castanos, lleva-
ba una coronita dorada y un cetro en sus manitas
enguantadas en color rosa, con el que jugaba todo
el dempo.

Emilio estaba patidifuse, con la boca vy los ojos
abiertos como platos. 86lo pudo sacarlo del estupor
la mismisima Renata que se acercod a ¢l preguntin-
dole, de qué estaba disfrazado. Después de salir de
la catatonia, el chiquillo tomd una gran bocanada
de aire y contestd que era una gotita de agua, Des-
pues se tomaron de la mano y se alejaron hacia los
salones brincoteando contentos por el encuentro,
Y por ahi, alejados de todos, Emilio a su entender
v en su lenguaje de pequenin de segundo de pre-
escolar, le expuso a Renata que él personaje mas
importante de ese dia, si no tomas agua te mueres,
sin agua las plantitas se secan, en fin, el discurso
de mami con el respaldo de la maesira para darle

importancia a lo que momentos antes, para €1, solo
cera un miserable pedazo de pellon pintado de azul.
El asombro de Renata crecia con cada frase del
amiguito, ademas, el nifio le repetia los argumentos
diciéndole que no podia dudar del mejor compa-
fiero de juegos (también de tropelias seguramente)
que habia tenido en toooda su vida, como si ésta
fuera tan larga. La nena habia sido testigo de como
las plantas de su mamd, que trabajaba todo el dia, se
achicharraban con el sol por falta de agua. En mu-
chas ocasiones escuchd los lamentos por la pérdida
de otra matita. Esto aument6 mas el interés de la
nifa por el traje del amigo, aun cuando a primera
vista no le parecio la gran cosa y sobre todo com-
parindolo con el suyo, que era esplendoroso.,
Mientras tanto, afuera, el desfile de la primavera
estaba por comenzar, Las maestras se ocupaban
del acomodo de los nifios con disfraces, algunos
en triciclos adornados con flores, globos v papel de
muchos colores. De repente, caveron en la cuenta
de que faltaba alguien muy importante. No, no era
la gotita de agua. {La Reina de la Primavera! No
Ia vefan por ningun lado. Varias de las maestras y
ln mama de Su Majesrad empezaron a buscar por
todas partes, gritando su nombre.

Después de una angustioss busqueda, vieron
come, de uno de los bafios, salian Renata y Emi-
lio tomados de las manitas, contentisimos, mas que
dispuestos a integrarse al desfile. En sus caritas se
veia la alegria que les producia poder participar en
el evento; su sonrisa de oreja a oreja ensefando to-
dos los dientitos de leche, con una chispa en sus
ojitos no podian expresar otra cosa.

Cuando maestras y mama los vieron aparecer, por
un momento sintieron el descanso de ver que sélo
estaban por ahi, jugando. Sin embargo, la cara de
alivio cambit por una de sorpresa. Atonitas v con
los ojos saliendo de las arbitas vieron que los ninos
venian, si, felices, cada quien con el mejor disfraz
para la primavera, pero Renata era una linda gota
de agua y Emilio la mis hermosa princesa rosa con
dorado que se verfa jamds. B




#3114

[uwlidn Estrada m Temixco, Edo. de Morelos

La brocha giré hacia arriba en un movimiento de mano tembloroso,
Mientras el ancho tojo se incrustd en el blanco de la sérdida pared.

Tu mano bajé por otra linea paralela, despacio y llorando,

Pero tomaste la brocha hasta asfixiarla con las llamas de los dedos y enla
esquina de abajo la soltaste v un grito en la ventana,

Un salto por los aires y el rojo en lo alto y bajo de la sala,

Un viento helado en tu rostro ante el sol de cordillera y las casas viejas de
la avenida. ..

Tus ojos siguieron el edificio atemporal de Lenin, el ridiculo letrero de
Ventas en las alturas, al lado del metro de todos los dias,

Pero no caminaste hacia alld,

El portal sin cerrojo y las escaleras esperandote a que volvieras al mismo
lugar,

La ventana abierta, el sol bailando en la casa,

La pared con el rasgufio de arriba abajo, un bermejo curvo, libre y sin
camino:

Tomaste el lipiz y empezaste a unir lineas mientras el dltimo resplandor
solar alumbraba la pared, el baleon v la sala, vacia y muda.

No soltaste el lapiz v llenaste de tu toque el espacio del rudo bermejo,

Lo llenaste de puntos v de dudas, de lineas que pudieron ser v de rompe-
cabezas entre circulos v laberintos. ..

Bajaste con delicadeza a llenar de puntos suspensivos el tiltimo centimetro
de pared;

Ya en la oscuridad de la noche prendiste la luz v viste aquello, te tomaste
la cabeza con las manos en la cabellera y entraste en un silencio eterno que
solo la pared entendid;

Ll mundo en jirones y un dolor en el alma, pero tus ojos se clavaron en los
colores y entendiste que el azul faltaba en algun lado, al medio quizis, o en
todas partes, trajiste el bote azul de la cocina, viste la pared un minuto, una
hora, la mandibula trabada y un grito entrecortado,

Estipido azul de infancia en tierras lejanas,



Inocente azul intentando ser el intermediario entre un llanto de manana o
una risotada en una madrugada de vampiros.

La sala de espera, el botiquin, un dulce jardin para pasar las horas, los
anos, platicas interminables que ahora tus oidos no escuchan, ni intentan
entender, solo ves el bote azul y dudas antes de tomarlo con toda la fuerza
de tus brazos;

Suena el teléfono, es solo para ti y lo sabes pero no lo tomas, sigues pre-
guntando que espera esa maldita pared al frente.

La ves como un ser vuelto a nacer y no puedes explicarte nada pues asi ha
sido todo,
_Una lagrima de un lado y dos del otro, una ausencia en el fondo,

Una voz que se mueve en la sombra;

Y alli tomaste el bote azul con toda tu fuerza, te acercaste a la pared ber-
meja y llena de cosas ahora, de tu historia, llena de ti,

Tomas el azul y este cae sobre todo, un cubetazo con tu risa y alma, tu
lhavia, N

Tus brazos a la cubeta v ésta a la pared v alli estas nd, para siempre, solo

podrias ser ti incrustada en la eternidad. &
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EL ARPON EN MIS MANOS
Y OTROS POEMAS

Christopher Amador m Baja California Sur

EL ARPON EN MIS MANOS
1

Debo escribir quiza

como los grandes,

mas por mi mano torpe

no alcancé con la montblane
al gran ectdceo.

No puedo fallar si quiero

el rostro repetido

v manoseado del billete.

Voy a herir su lomo
en cLanio cruce estos renglones.

Il 11

Avisté la BALLENA y tiré del gatillo: Dirigi otra vez el arpén a la BALLENA.
una larga oracién disparada. Sobre ¢l mar de la hoja  Jalé el gatillo del idioma,
una mancha de tinta. Ningiin lector fue salpicado  pero fue a dar justo

por su sangre. No hay palabras a la pupila del Lector, El maestro

que lastimen en su carne me alabo ese dia con adjetivos admirables,
ami lector 0 a la BALLENA. por tan buena punteria,

Sin embargo lo voy a intentar. v

Sin embargo el arpén en mis manos.
Una BALLENA cant6 de dolor.
Disparé sin miedo el arpén de tinta,

v

Chande escribo la BALLENA pasa. Se sumerge
i detengo el lipiz. By



A ORILLAS DE TU PIEL PASAN LOS ANOS

Con la piel comiéndote hacia adentro,
torturando a los paseantes
con la hirviente desnudez
que se desborda en tus zapatos,
eres una ﬂﬂm quc Pfct(.‘.l'ldﬂﬂ apagar
con un chisguere de tequila.
Todo lo que tocas queda liguido v
temblando: estremecido.
Por tus labios pasan ripidas hormigas
y ta carne se desplaza
con el hambre del motor de un automavil,
Muerdes el verso en lugar de mirarlo,
todo en t busca la muerte. Dolor
nombrindome en la piel
llegas a mi para saberte ¢n los renglones.
Sustancia de Dios que repartes a
diario en las bocas abiertas:
todo tu aguijon entro a4 mi carne;
NAZCo nuevamente ;) 10 me canso,
soy el mundo y soy su vértigo,
ese sexo que destroza y recupera
a los amantes.
Ceremonia del coito furioso,
escalera de las respiraciones,
guardas la voz pero gritan tus ojos:
tus caderas hablan,
nos platican el vaivén de los caminos.
El filo de una sombra cae al lecho

v parte en dos
a los que buscan
paraisos en la luz que brota frigil
de las colchas.
De pronto amar es rasgar la sangre,
nacer de nuevo con sed antigua
v hambre en las manos.
La respiracion de estos renglones me revela
que dettas de lo que digo
siempre hay (aunque
se esconda) una muchacha. Escribir
s perseguirla, seguir sus pasos,
tragar la tierra por donde pasa,
beber las fuentes donde se moja.
Arrojo mi voz y atravieso su pecho.

Amarla es quitarle la flecha
y curar con mi semen la herida.
Esa que pasa
¥ me roza sin verme es mi amor.
La muchacha del pafiuelo
que no deja de caer (v que
jamds toca la terra)
es Ia que da razon al viaje, La virrud
de la mujer estd en qué escribe con su carne.
sAlimentar o devorar?
La palabra se pregunta esas dos cosas;
la muchacha con sus actos lo resuelve.
Apretado deseo mi garganta te inventa,
El temblor es el lenguaje que te dice,
por mi lengua habla
lo que esti detris.
Me acaricias como Esp:uciendn semillas;
eres el acto poético
en estado animal, Revuelta en las sibanas
incorporas todo el peso de tu voluntad aérea
v tus pechos se vuelven gorriones
ciegos al tacto, Vulva licuando la lnmbre
me sorbes, me quemas y luego me hidratas,
sPuede haber algiin poema
que tu rostro no me oculte?
Iinla ruina de no estar contigo te invoco

tu voz ha de vencer a la materia.
Tiempo vertical en tu columna se sucede,
Quien te mira palpa el tiempo. De pronto
besar es lanzar un zarpazo que
hiere al que lo produce,
Mi mano arroja el caliz
que no pudo contener
¢l vino amargo de tus afios.
Tas musas abrieron la puerta que
da al precipicio:
todo el que cae
se condena a nacer
¥ a morir en un tiempo.
A la hora de nacer v de morir
una mujer nos abandona. Algo de wno
y de fodos en uno huye en ella.




No hay abrazo que nos pueda contener;
no existe libro que redna los silencios
de los dos que si se miran ya se pierden.
Todo latido fulgura anunciando el oscuro (no
hay filamento de plata que una a los hombres).
Dios se desbarranca por tu rostro, muchacha,
Rayos inocentes calcinémonos
un rato.
Anochece. Un rumor agonico
devasta los oidos de los dos
que con esfuerzo (cara a cara
v llanto en boca) se disuelven.
Nada mads atroz que
despertar v ser un suefio.
Aquello que comemos hoy nos come.
Astros de ceniza amanecieron en mi boca:
solo se salva el que besa hacia atras
v tan 50lo eso quiere.
En mis pulmones hay un cangrejo

que cuando inhalo m sucio nombre me lo recuerda.

Cierro los ojos, se caen las estrellas.
A orillas de tu piel pasan los afos... Amanece

ko)

MIENTRAS
LLA CIUDAD

Antowio Avila-Galin m Tuxtepec, Oax.

Esta noche leo al mundo

en periddicos pasados de moda.

Estoy contaminado de reminiscencia

de pan dulce para cualquier cena.

Mi estomago se vacia de plegarias

¢n ojos de arena.

No concibe emociones empapadas de sombras,

Soy el mismo cuerpo de otros ayeres

mano inmortal que se lastima

en la podredumbre deshabitada.

Ojos de océano en la desmedida del miedo
carcomen mis SUenos,

En el silencio de las formas
alguien vestido de eternidad me llama,
veo llegar el agobio del tiempo.

En piginas de revistas

(mis parpados revelan un alma

que pepena recuerdos),

ociosas nubes ennegrecen capitulos de madrugada
Apenas antier permiti

temblar las palabras en boca del silencio,
Mientras, la ciudad deshoja sobre sus calles

el calor de mayo,

donde miramos o morimos

otra vez de violencia.®



ALTA COSTURA

Filor Cecilia Reyes m Oaxaca, Oax,

Velo

Porque he de ir desnuda me atavio,
Qué podran contra mis velos y brocados

VOY 4 exponer mi voz que no mi acento
en la urdimbre engafosa de mi arnendo.

Disfraz

Cada dia me invento con colores y afeites
y en esa trama elijo un parlamento,
trasmutada en escena

caming otros zapatos
con la breve alegria de ser otra.

Miscara

El tambor ancestral redobla danza
un llamado de tierra urge mi entrafia
calzo mi rostro al fin, y pertenezeo.

Al rito asisto ungida en mis demonios. &)

EXILIO

Heetor Cortagar Gongaley m Tuwctepes, Oax.

Sin advertencias

los fantasmas de horas nubladas
invaden la piel,

lejanos temores carcomen los suefios
¥ las voces se ahogan

en el gris pétreo de las cenizas.

A mitad de la noche

naufragan historias al viento,

en la oquedad de los portales
resuenan confesiones delirantes
fragiles palabras para inventar olvidos.
En el reducto del exilio

se atestigua, impostergable,

la conversacion al silencio. B




”
D I lrL:[ l { I l ] ] \/ I I Pabils M. Antrinez m Oaxaca, Oax,

€L [aullido de entrada: de mi cuello cuelgan templos]

en un rio de virgenes caidas
tiemblo boca arriba

la tierra dice jven!
el euchillo dice jven!
mi angel dice jven!

siento la mas salvaje de las voces bajo mis pies
oigo ¢l balido de los peces
que perforan mi cabezi

de mi cuello cuelgan templos enloquecidos

6 [cuarto regreso: cuando sientas que tus senos van a estallar]

los dngeles siguen dormidos
no necesitas caminar de puntiras
con el cuchillo en las manos
no necesitas amarrarte de mi costra

nenal
cuando sientas que tus senos van a estallar
sacude la cabeza
acomodala sobre la roca que cae del cielo
ssabes?
la roca es vida
es vida lenta y pro
fun
da

inena!
screes en la luvia?
yo también creo en la lluvia
y en los cisnes
Ia lluvia da vueleas en mi cabeza
st estoy desnudo
v los cisnes me picotean la fe
cuando te veo llegar
en ocasiones
me hacen desangrar sobre tu espina dorsal




jnena!

te sé morir
te sé vaciar
vy te 5¢ beber

recuerdo

apedreé tu cara

donde escribi mi nombre
grufii COmo un perro
al mirarte ajena

s¢ lo que eres
cuando traes los ojos de una monja rabiosa
sé bien lo que eres  nena

si el amor cala
lo sé carifio
lo sé¢
quema como la rosa
como la sal
como tu estiipido regreso
quema demasiado

q) [aullido de salida 1: nuevo hogar]

lava tus heridas con la zarca loca
sacude los puercos de tu alma

jtoma ésta agual
verds la risa del alcatraz

no temas
Ia mirada del parroco
serd tu nuevo hogar

¢ dolerin algunas mafianas
pero te ensenaras a maullar
v volverds a tener fe como jands

tu rodilla
caeri cual ave muerta

entonces Yo te ensefaré ) )
a sembrar ¢l liio de las virgenes ) Del libro: Mi casa se ha vuelto ave (2011)




PROLONGAR EL TIEMPO

iz Villegas Candriello m Tuxtepec, Oax,

Me embriago del sonido
que rompe la oscuridad

mi cuerpo se balancea,
juega a prolongar el tempo

en ese cuarto pleno de soledades,

Las manecillas se detienen, B

AL SEPTIMO MES

|iridiana Blaneo Angurez m Otatitkin, Ver,

Sabes bien el caming,

despiertas inaudito como evitando un alarido mas.
En Iz inconciencia repites pesadillas

motivos te sobran para salir del fango:

Te gusta la permanencia.

Las ciudades se deshacen en anhelos de metamorfosis.
Mientras, Julio ¢s una memoria que s¢ desborda,
Importas en el quehacer mismo de los suefios

en un solo cauce los silencios se ahogan,

en las espigas de la tarde resulras tan oseuro

como el hijo jamas parido, Julio.

Ni siquiera ¢l ojo incompleto de la ciudad te descubre,
contemplar esta noche es igual que verter en un lienzo
piel de serpientes.

Guardas ¢l polvo del sendero, quemas tus cicatrices.
Has sido indiscreto siempre,
compras almas como recoger pedazos de hojas estériles,

Has sido la misma pregunta retdrica de aquel sonoro
trance

de urnas en desconsuelo:

Fl tiempo quema tu historia,

En la inconciencia te guardas
Julio te repites

Julio ojo incompleto,

cicatriz de polvo.

Nada reconozco

soy nada.

Junto a esta piedra me desdigo.



EN MEDIO DEL FUEGO

Addn Echeverria

Me he quenrado al preparar for dardes para la caceria
las lfgrims aboparon la fogata

Yo
bajo esta sombra del eclipse
recapacito esperando la bruma de mi amada
Yo bajo la luz que el rayo deposita
en el irbol seco que detuvo el tiempo

pienso y distingo
He aqui el valle luminoso
tus piernas
la caceria de coyotes a que me dispongo
Ti exhumando furias y rovendo los tobillos
sigues atada a Mi
y las palabras no tienen sentido en el aletazo
Yo como una fruta mag del drbol de la Muerte
en la confusion hiriente de perseguir ternuras
apedrear el sentimiento
en esa posibilidad del amor que me regalas
en que te obsequias ajenaly




EN AU S EN CIA Citlalli Rojo m Chiltepec, Oax.

(T1i)

5S¢ que hoy te despertaste tarde, un poco triste
¥ sin apetito,

5¢ también que extranas el antifaz en picl.
Hoy miraste al espejo;

IZstaba ausente,

Yo re veo desde el cuarto en ¢l que eseribo;
v en el que recuerdo también,

Anoche sofiabas con viajes y piratas.
Los puse ahi para ti

v recordaras,

tardes, noches enteras;

nada funciona.

Olvidas facil.

Tamhién sé que tu tristeza se adhiere, se contagia, se lacera.

Y m ¢ wroes, me confundes, me lastimas.

(Yo)

Deberia buscar mi rostro en otras calles

€N OLros Cuerpos,

Deberia pera lo busco en dias ilusorios:
Hoy me levanté temprano;

Me senti débil v escribi este verso:

“Algo arde dentro”
Interné t nombre,

al igual que td,
olvido ficil y miento. B




Grupo ‘?Jgfrmra." de Tomea Bonita Oaxacay, enla enirega del
Premio Nacional de Poesia Tuxtepec, Rin Papaloapan,
o5 di maye de 2012,







